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ZAKON
ze dne 23. z4f{ 2014,

kterym se méni zdkon & 121/2000 Sb., o privu autorském, o privech souvisejicich s privem

autorskym a o zméné nékterych zdkonu (autorsky zikon), ve znéni pozdéjsich pfedpisi,

a zdkon &. 151/1997 Sb., o ocefiovini majetku a o zméné nékterych zikonu

(zdkon o ocefiovini majetku), ve znéni pozdéjSich pfedpist

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména autorského zikona

Cl1

Zikon & 121/2000 Sb., o privu autorském,
o privech souvisejicich s privem autorskym
a o zméné nékterych zdkont (autorsky zikon),
ve znéni zikona & 81/2005 Sb., zikona & 61/2006
Sb., zikona & 186/2006 Sb., zikona & 216/2006
Sb., zikona & 168/2008 Sb., zikona & 41/2009
Sb., zikona & 227/2009 Sb., zikona & 153/2010
Sb., zikona & 424/2010 Sb., zikona & 375/2011
Sb., zikona & 420/2011 Sb., zikona & 18/2012 Sb.,
zikona & 496/2012 Sb., zikona &. 156/2013 Sb., z4-
kona & 303/2013 Sb. a zdkona & 64/2014 Sb., se méni
takto:

1. V § 1 tivodni &isti ustanoveni se slova
~Evropskych  spolefenstvi)* nahrazuji slovy
»Evropské unie')*.

Poznimka pod &arou &. 1 znf:

»') Smérnice Rady 93/83/EHS ze dne 27. z3¥i 1993 o koor-
dinaci urditych predpisi tykajicich se autorského priva
a prav s nim souvisejicich pfi druZicovém vysilini a ka-
belovém pfenosu.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/9/ES ze
dne 11. bfezna 1996 o privni ochran& databjzi.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/29/ES ze
dne 22. kvétna 2001 o harmonizaci urditjch aspekti
autorského priva a priv s nim souvisejicich v informaéni
spoletnosti.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/84/ES ze
dne 27. z4fi 2001 o privu na opétny prodej ve prospéch
autora originilu uméleckého dila.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/48/ES ze

dne 29. dubna 2004 o dodrZovini prav duSevniho vlast-
nictvi.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/115/ES
ze dne 12. prosince 2006 o privu na pronijem a pijéovani
a o né&kterych privech v oblasti duSevniho vlastnictvi
souvisejicich s autorskym priavem (kodifikované znéni).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/116/ES
ze dne 12. prosince 2006 o dobé& ochrany autorského
priva a urditych priv s nim souvisejicich (kodifikované
znéni).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/24/ES ze
dne 23. dubna 2009 o privni ochrané po&italovych pro-
gramil (kodifikované znéni).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/77/EU

2y

ze dne 27. z4iH 2011, kterou se méni smérnice 2006/
/116/ES o dobé& ochrany autorského priva a urlitjch
prav s nim souvisejicich.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/28/EU

ze dne 25. fijna 2012 o n&kterych povolenych zptsobech

uZitf osifelych d&L“.

2. V § 14 odst. 2 se slova ,&lenského stitu
Evropskych spoleCenstvi nebo jiné smluvni strany
Dohody o Evropském hospodéfském prostoru® na-
hrazuji slovy ,,nékterého z Elenskych stitd Evropské
unie nebo nékterého ze stitl tvoficich Evropsky
hospodifsky prostor” a slova ,Evropskych spole-
enstvi a ostatnich smluvnich stran Dohody o Evrop-
ském hospodifském prostoru“ se nahrazuji slovy
»Clenskych stitl Evropské unie a stitl tvoficich
Evropsky hospodifsky prostor®.

3. V § 21 odst. 5 a 6 se slova ,&lenského stitu
Evropskych spoleCenstvi nebo jiné smluvni strany
Dohody o Evropském hospodéfském prostoru® na-
hrazuji slovy ,,z Elenskych statli Evropské unie nebo

toho ze stitd tvoficich Evropsky hospodifsky pro-
stor®.

4.V § 21 odst. 7 se slova ,jiného &lenského
stitu Evropskych spoleenstvi“ nahrazuji slovy ,né-
kterého z ¢lenskych stati Evropské unie nebo nékte-
rého ze stath tvoficich Evropsky hospodafsky pro-
stor” a slova ,takového &lenského stitu Evropskych
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spoleCenstvi“ se nahrazuji slovy ,toho z &lenskych
stitl Evropské unie nebo toho ze stitl tvoficich
Evropsky hospodifsky prostor”.

5. V§ 24 odst. 1, § 25 odst. 7 a v § 37 odst. 2
vété prvni se slova ,v pfiloze® nahrazuji slovy
»Vv piiloze & 1°.

6. V § 25 odst. 2 pism. a) se slova ,,&lenskych
stitd Evropskych spoleenstvi® nahrazuji slovy ,né-
kterého z Elenskych stitl Evropské unie nebo z né-
kterého ze stitl tvoficich Evropsky hospodafsky
prostor®.

7. V § 25 odst. 5 se slovo ,pfilohy nahrazuje
slovy ,pfilohy &. 1“.

8. V § 27 se za odstavec 5 vklida novy odsta-
vec 6, ktery zni:

»(6) Doba trvani majetkovych priv k hudeb-
nimu dilu s textem, byla-li obé dila vytvofena pro
dely uZiti ve spojeni, kondi, i kdyZ nejde o dilo
spoluautort (§ 8), 70 let od smrti posledni pFeZivsi
z nésledujicich osob: autor textu a autor hudebniho
dila. Pro dilo hudebné dramatické se pouZije véta
prvni obdobné.”.

Dosavadni odstavce 6 a 7 se oznaluji jako odstav-
ce7a8.

9. V § 27 se dopliiuje odstavec 9, ktery zni:

»(9) Pro urleni doby trvini majetkovych priv
k osifelému dilu se pouZiji ustanoveni odstavci 1
aZ 8 obdobnég; pro dilo, jehoZ autor neni urden, se
pouZije odstavec 3 obdobné.“.

10. V &sti prvni hlavé I dilu 3 se za oddil 6
vklad4 novy oddil 7, ktery v&etné& nadpisu zni:

,Oddil 7
O:sitelé dilo

§ 27a

(1) Za osifelé se povaZzuje dilo podle § 2, neni-li
uréen jeho autor, nebo i kdyZ je urlen, neni nalezen
ani po provedeni diisledného vyhledivini podle
§ 27b zaznamenaného zplisobem stanovenym timto
zékonem.

(2) Piislusi-li pravo autorské k dilu vice neZz
jednomu autorovi a nejsou-li uréeni vSichni autofi,
nebo i kdyZ jsou urleni, nejsou nalezeni ani po pro-
vedeni diisledného vyhledivani podle § 27b zazna-

menaného zpiisobem stanovenym timto zikonem,
dilo se povaZuje za osifelé, pokud jde o priva auto-
rl, ktef{ nejsou urleni nebo nalezeni. Pokud jde
o autory, ktefi jsou urdeni a nalezeni, pouZije se ve
vztahu k jejich praviim § 12.

(3) Za osifela se za splnéni podminek podle od-
stavce 1 povaZzuji vechna dila autora, neni-li proki-
zan opak.

(4) Dilo se nepovaZuje za osifelé, odpadnou-li
podminky uvedené v odstavci 1. Autor je oprivnén
kdykoli ukongit status osifelého dila tim, Ze pisemné
oznimi své autorstvi k dilu kolektivnimu spravci ve-
doucimu pfisluiny rejstfik osifelych dél podle to-
hoto zikona. Dojde-li k uZiti osifelého dila podle
§ 37a, ukondi autor status osifelého dila pisemnym
oznimenim osobé&, kteri dilo uZila v souladu s § 37a
odst. 1. Pokud jde o dilo uvedené v odstavci 2 vété
prvni, pouZiji se pro jeho autory, ktef{ nejsou uréeni
nebo nalezeni, véty prvni aZ tfeti obdobné.

(5) Dila uvedeni v § 37a odst. 1 aZ 4, ktera se
povaZuji za osifeld podle odstavci 1 aZ 4 v nékterém
z &lenskych stitd Evropské unie nebo v nékterém ze
stitd tvoficich Evropsky hospodafsky prostor, se
povaZuji za osifeld a mohou byt uZita podle § 37a
ve viech Elenskych stitech Evropské unie a ve viech
stitech tvoficich Evropsky hospodafsky prostor.

§ 27b

(1) Dtisledné vyhledavini za tcelem zjisténi,
zda je dilo osifelym, se provede pfed uZitim dila na-
hlédnutim do vhodnych informaénich zdrojii pfi-
sludnych pro jednotlivé druhy dél s cilem uréit nebo
nalézt autora, a to v tom z &lenskych stitd Evropské
unie nebo v tom ze stitd tvoficich Evropsky hospo-
dafsky prostor, kde bylo dilo poprvé vydino nebo
poprvé odvysilino. V pfipadé dila kinematografic-
kého nebo audiovizuilniho, jehoZ vyrobce mi4 sidlo
nebo obvyklé bydlisté v nékterém z &lenskych stath
Evropské unie nebo v nékterém ze stitid tvoficich
Evropsky hospodiafsky prostor, se disledné vyhle-
davéni provede v tom z &lenskych stitd Evropské
unie nebo v tom ze stitd tvoficich Evropsky hospo-
dafsky prostor, kde ma vyrobce sidlo nebo obvyklé
bydlisté. V pfipadech podle § 37a odst. 3 se diisledné
vyhledavani provede v tom z &lenskych stitd Evrop-
ské unie nebo v tom ze stitd tvoficich Evropsky
hospodifsky prostor, kde je usazena osoba, kteri
dilo zvefejnila.
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(2) V pfipads, Ze existuji diikazy naznalujici, Ze
vyznamné informace o autorovi by mohly byt na-
lezeny v jinych neZ v odstavci 1 uvedenych statech,
vyuZiji se rovnéZ zdroje informaci dostupné v téchto
jinych stitech.

(3) Seznam informa&nich zdroji pro diisledné
vyhleddvani, do nichZ musi byt nahlédnuto, je sta-
noven v pfiloze & 2 k tomuto zikonu.“.

Dosavadni oddil 7 se oznaluje jako oddil 8.

11. V § 28 odst. 3 se slova ,,§ 27 odst. 7“ na-
hrazuji slovy ,§ 27 odst. 8“.

12. Za § 37 se vklid4 novy § 37a, ktery vetné
nadpisu a poznimky pod &arou & 14 zni:

»$ 37a

Licence pro ur€iti uZiti osifelého dila

(1) Do prava autorského nezasahuje osoba uve-
dend v § 37 odst. 1, kterd vyhradné k dosaZeni cilt
souvisejicich s jejim posldnim ve vefejném zijmu

a) rozmnoZuje pro ucely digitalizace, zpFstupnéni
zpisobem uvedenym v § 18 odst. 2, indexace,
katalogizace, uchovavini nebo obnovy osifelé
dilo v podobé knihy, &asopisu, novin nebo jiné
pisemnosti nebo osifelé dilo kinematografické
nebo audiovizuailni a jde o dilo, které je soudasti
jejich sbirek nebo archivu, nebo

b) zpfistuptiuje dilo podle pismene a) zptisobem
uvedenym v § 18 odst. 2.

(2) Do priva autorského nezasahuje provozo-
vatel vysilani ze zdkona, ktery vyhradné k dosaZeni
cilii souvisejicich s jeho posldnim ve vefejném zijmu

a) rozmnoZuje pro ucely digitalizace, zpFstupnéni
zpisobem uvedenym v § 18 odst. 2, indexace,
katalogizace, uchovavini nebo obnovy osifelé
dilo kinematografické nebo audiovizuilni a jde

o dilo, které je obsaZeno v jeho archivu a bylo

jim nebo z jeho podnétu vyrobeno pfed

31. prosincem 2002, nebo

b) zpfistuptiuje dilo podle pismene a) zptisobem
uvedenym v § 18 odst. 2.

(3) Ustanoveni odstaveli 1 a 2 se vztahuji na
dilo, které bylo poprvé vydano, nebo, nebylo-li vy-
ddno, poprvé odvysilino v nékterém z &lenskych
stitd Evropské unie nebo v nékterém ze stiti tvofi-
cich Evropsky hospodifsky prostor. Nedoslo-li k ta-
kovému vydani nebo odvysilini a dilo bylo zvefej-

néno osobou uvedenou v odstavci 1 nebo 2 se sou-
hlasem autora, vztahuji se na né tato ustanoveni, lze-
-li rozumné pfedpoklidat, Ze by autor proti jeho
uZiti podle odstavcii 1 a 2 nemél namitek.

(4) Ustanoveni odstaved 1 a 2 se vztahuji rov-
néZ na dila vloZena nebo zaélenéni do osifelého dila
nebo tvofici jeho nedilnou souéist.

(5) P uziti osifelého dila zptisobem uvedenym
v odstavci 1 nebo 2 lze vytvifet pfijmy vyluéné za
dcelem pokryti nikladd, které vzniknou v souvislosti
s digitalizaci osifelych dél a jejich zpfistupnénim ve-
Fejnosti.

(6) Za tidelem zjisténi, zda je dilo osifelym, za-
jisti osoba uvedena v odstavci 1 nebo 2 disledné vy-
hled4vini podle § 27b a bude uchovavat zdznamy
o jeho provedeni.

(7) Pf kazdém uZiti osifelého dila je osoba uve-
deni v odstavci 1 nebo 2 povinna uvidét jméno jeho
autora, byl-li uréen.

(8) Osoby uvedené v odstavcich 1 a 2 jsou po-
vinny bez zbyteéného odkladu poskytnout minister-
stvu v pisemné formé

a) vysledky kazdého svého diisledného vyhled4-
vani, na jehoZ zdkladé dospély k zavéru, Ze
uréité dilo se povaZuje za osifelé,

b) informace o uZiti podle odstavce 1 nebo 2,

c) informace o jakékoli zméné statusu osifelého
dila, které tyto osoby uZily nebo uZivaji podle
odstavce 1 nebo 2,

d) své kontaktni tidaje.

(9) Ministerstvo vysledky a informace, které
obdrZi podle odstavce 8, pfed4 bez zbyteéného od-
kladu Ufadu pro harmonizaci na vnitfnim trhu'#).

(10) Autor, ktery ukondil status osifelého dila
podle § 27a odst. 4, ma privo na odménu viiéi osobé,
kter4 dotlené dilo uZila podle odstavce 1 nebo 2. Pfi
uréeni vySe odmény se pfihlédne k tiéelu a okolnos-
tem uZiti dila, jakoZ i k rozsahu Gjmy zpisobené
autorovi timto uZitim.

(11) Privo na odménu podle odstavce 10 se #di
privnim fidem stitu, ve kterém je usazena osoba
povinni k placeni této odmény.

%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 386/
/2012 ze dne 19. dubna 2012, kterym se Utadu pro har-
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monizaci na vnitfnim trhu (ochranné znimky a primys-
lové vzory) svéfuji dkoly souvisejici s prosazovinim
prav dusevniho vlastnictvi, vEetné sdruZovéni zéstupcl
vefejného a soukromého sektoru v podobé& Evropského
stfediska pro sledovani poruSovini priv dusevniho vlast-
nictvi.”.
13. V § 71 se doplfiuje odstavec 4, ktery zni:
»(4) Vykonny umeélec, jenZ poskytl vyrobci
zvukového zdznamu smlouvou vyhradni a neomeze-
nou licenci k uZiti svého zaznamenaného vykonu za
jednorizovou odménu, m4 pravo na roéni dopliiko-
vou odménu. Tato odména mu pEislusi za kaZzdy cely
rok poéinaje kalendifnim rokem bezprostfedné na-
sledujicim po roce, ve kterém uplynulo 50 let ode
dne, kdy byl zvukovy zdznam oprivnéné vydan,
nebo, nedoslo-li k takovému vydani, oprivnéné sdé-
len vefejnosti. Priva na ro¢ni doplitkovou odménu se
vykonny umélec nemiZe vzdat.“.

14. Za § 72 se vklidaji nové § 72a a 72b, které
véetné nadpisii znéji:

»S 72a

Odstoupeni od smlouvy pro nefinnost vyrobce

(1) Pokud po uplynuti 50 let ode dne, kdy byl
zvukovy zdznam vykonu oprivnéné vydan, nebo,
nedoslo-li k takovému vydini, oprivnéné sdélen ve-
fejnosti, vyrobce zvukového zdznamu nenabizi roz-
mnoZeniny tohoto zdznamu v hmotné podobé&k pro-
deji v dostateéném mnoZstvi nebo tento zdznam ne-
zpfistuptiuje vefejnosti zplisobem uvedenym v § 18
odst. 2, miize vykonny umeélec pisemné oznimit vy-
robci zvukového ziznamu timysl odstoupit od
smlouvy, kterou mu poskytl vyhradni a neomezenou
licenci k uZiti svého zaznamenaného uméleckého vy-
konu. Toto oznidmeni lze uéinit nejdfive prvniho dne
kalendd#niho roku bezprostfedné nisledujiciho po
roce, v némZ uplynula doba podle véty prvni. Privo
odstoupit od smlouvy miize vykonny umélec uplat-
nit teprve tehdy, jestlize vyrobce zvukového zi-
znamu ve lhit€ 1 roku ode dne, kdy mu vykonny
umélec svilj imysl odstoupit od smlouvy oznimil,
nevyuZil dotfeny ziznam obéma zpisoby uvede-
nymi ve vété prvni; odstoupeni od smlouvy vyZaduje
pisemnou formu. Tohoto priva se vykonny umélec
nemilZe vzdit.

(2) Pokud zvukovy zdznam obsahuje ziznam
vykonti vice vykonnych umélcti, mohou tito vy-
konni umélci odstoupit od smlouvy podle od-
stavce 1. Pro odstoupeni vice vykonnych umélct

od smlouvy podle odstavce 1 se pouZije pfiméfe-
né § 68.

§ 72b

Opatfeni k vyviZeni smluvnich vztahu

Pokud vykonny umélec poskytl vyrobci zvuko-
vého ziznamu smlouvou vyhradni a neomezenou li-
cenci k uZiti svého zaznamenaného vykonu a m4 po-
dle této smlouvy nirok na periodické platby odmén,
polinaje prvnim dnem kalendifniho roku bezpro-
stfedné nisledujicim po roce, ve kterém uplynulo
50 let ode dne, kdy byl zvukovy ziznam oprivnéné
vydan, nebo, nedoslo-li k takovému vydani, opriv-
néné sdélen vefejnosti, nebude vyrobee zvukového
ziznamu z téchto plateb vykonnému umélci sraZet
Z4dné dfive vyplacené zilohy ani smluvné dohod-
nuté srazky.“.

15. § 73 v&etné& nadpisu znf:

»§73

Trvini majetkovych priv vykonného umélce

Majetkova prava vykonného umélce trvaji 50 let
od vytvofeni vykonu. Byl-li viak v pribéhu této
doby oprivnéné vydin nebo oprivnéné sdélen ve-
fejnosti

a) jiny neZz zvukovy ziznam vykonu, zanikaji
priva vykonného umélce za 50 let ode dne,
kdy doslo k prvaimu oprivnénému vydani
nebo sdéleni vefejnosti takového ziznamu,

a to podle toho, kterd z uvedenych udalosti na-

stane dfive, nebo

b) zvukovy zdznam vykonu, zanikaji priva vy-
konného umélce za 70 let ode dne, kdy doslo

k prvnimu oprivnénému vydini nebo sdéleni

vefejnosti takového zdznamu, a to podle toho,

kterd z uvedenych udalosti nastane d¥ive.“.

16. V § 74 se slova ,§ 27 odst. 7,“ nahrazuji
slovy ,§ 27 odst. 8, § 27a, § 27b,“.

17. Za § 76 se vklid4 novy § 76a, ktery véetné

nadpisu znf:

»S 76a
Povinnosti vyrobce zvukového ziznamu
v souvislosti s roéni dopliikovou odménou
(1) Na platby roéni doplitkové odmény podle
§ 71 odst. 4 je vyrobce zvukového zdznamu povinen
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vy&lenit &istku ve vysi 20 % z pfjmi ziskanych
v pribéhu kalendifntho roku, jenZ pfedchazi roku,
za ktery tato odmeéna pfislusi, z rozmnoZovéni, roz-
§ifovani a zpfistupfiovani vefejnosti zplisobem uve-
denym v § 18 odst. 2 zvukového ziznamu po uply-
nuti 50 let ode dne, kdy byl zvukovy ziznam oprav-
néné vydan, nebo, nedoslo-li k takovému vydani,
oprivnéné sdélen vefejnosti. Pf{jmy podle véty prvai
se rozumi pfijmy vyrobce zvukovych ziznami pfed
odegtenim nékladd.

(2) Vyrobce je povinen na poZidini poskyt-
nout vykonnému umélci, ktery mi nirok na roéni
doplikovou odménu, a pfislusnému kolektivnimu
spravci veskeré informace nezbytné k zajisténi plateb
této odmény.

(3) Vyrobce je povinen &istku vy<lenénou po-
dle odstavce 1 odvést pfislusnému kolektivnimu
sprivci, ktery roéni dopliikovou odménu vyplici
jednotlivym oprivnénym vykonnym umélctim, nej-
pozdéji do 31. bfezna kalendafniho roku nasleduji-
citho po roce, za ktery tato odména pfislusi.

(4) Pfijmy z plateb odvedenych kolektivnimu
spravci podle odstavce 3, které se nepodafi pfi vy-
naloZeni pfiméfeného usili do 3 let od jejich ob-
drZzeni vyplatit, se uplynutim této doby stivaji pfi-
jmem Stitntho fondu kultury Ceské republiky.©.

18. V § 77 vétich druhé a posledni se &islo ,,50¢
nahrazuje &islem ,,70%.

19. Za § 77 se vklada novy § 77a, ktery zni:

»S 772

Doslo-li k odstoupeni od smlouvy podle § 72a,
pravo vyrobce zvukového zdznamu ke zvukovému
z4znamu zanika.“.

20. V§78,82,86av § 94 odst. 1seslova ,,§ 27
odst. 7, nahrazuji slovy ,§ 27 odst. 8, § 27a,
§ 27b,°.

21. V § 87 vété posledni se slova ,,§ 27 odst. 7¢
nahrazuji slovy ,,§ 27 odst. 8.

22. V § 96 se na konci odstavce 1 tecka nahra-
zuje &irkou a dopliiuje se pismeno d), které zni:

»d) privo na roéni dopliikovou odménu podle § 71
odst. 4.

23. V § 100 odst. 1 pism. f) se slova ,, , k nimZ
kolektivné spravuji“ nahrazuji slovy ,a rejstiik
osifelych pfedmétd ochrany, k nimZ kolektivné
spravuje” a slovo ,rejstitk“ se nahrazuje slovem ,rej-
stiky”.

24. V § 100 odst. 6 se na konci textu pismene b)
dopliuji slova ,, , a to v&etné& &etnosti vyuZiti ubyto-
vacich prostor za tilelem ziskdni takového prospé-
chu, v nichZ dochézi k uZiti pfedmétu ochrany*.

25. Dosavadni pfiloha se oznaduje jako ,pfi-

loha & 1“ a dopliiuje se pfiloha & 2, kterd vletné
nadpisu znf:

~Priloha &. 2

Seznam informaénich zdrojii pro dusledné vyhled4vani, které musi byt provéfeny s cilem zjistit
totoZnost autora nebo jiného nositele priv k osifelému dilu nebo nositele priav
k jinému osifelému pfedmétu ochrany nebo jejich bydlisté & pobyt

Informalnimi zdroji podle § 27b odst. 3 se rozuméji

1. v pfipadé vydanych neperiodickych publikaci

a) katalogy Nirodni knihovny Ceské republiky, Nirodniho archivu a zahraniénich knihoven nebo in-

stituci obdobného vyznamu,

b) zdroje sdruZeni vydavatelt a autorii v pfislu§ném stité,

c) stavajici databize a rejstfiiky WATCH (Writers, Artists and Their Copyright Holders — spisovatelé,
vytvarni umélci a nositelé jejich autorskych priv) a ISBN (International Standard Book Number —
mezindrodni standardni &islo knihy) a databize vydanych knih,

d) rejstiiky pfislusnych kolektivnich spravcti, zejména kolektivnich sprived spravujicich privo na roz-

mnoZzovani,

e) zdroje propojujici databize a rejstfiky, véetné VIAF (Virtual International Authority Files — Virtuilni
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mezinirodni seznamy autorit) a ARROW (Accessible Registries of Rights Information and Orphan
Works — PEstupné rejstiiky informaci o pravech a osifelych dilech),

f) seznam autord, jejichZ majetkovi prava zdédil stit nebo jejichZ majetkova priva stitu pfipadla, vedeny
Stitnim fondem kultury Ceské republiky,

g) titulky a dalsi informace uvedené na vydanych neperiodickych publikacich,

h) povinné vytisky;

. v ptipadé periodického tisku

a) katalogy Nirodni knihovny Ceské republiky, Nirodniho archivu a zahraniénich knihoven nebo in-

stituci obdobného vyznamu,

7 ws

b) rejstiik ISSN (International Standard Serial Number — mezinirodni standardni &islo seridlové publi-

kace),

c) zdroje sdruZeni vydavateld, autorl a novini#i v pfsluném statg,

d) rejstiiky pfislusnych kolektivnich sprived, véetné kolektivnich spravcil spravujicich pravo na rozmno-
Zovani,

e) seznam autord, jejichZ majetkovi prava zdédil stit nebo jejichZ majetkova priva stitu pfipadla, vedeny
Stitnim fondem kultury Ceské republiky,

f) titulky a dal3i informace v periodickém tisku,

g) povinné vytisky;

. v ptipadé dél vytvarnych, v€etné dél fotografickych, dél uZzitého uméni, dél architektonickych a dalsich
takovych dél, kteri jsou obsaZena v knihach, odbornych &asopisech, novinich a jiném periodickém tisku
nebo v jinych dilech

a) zdroje uvedené v bodech 1 a 2,

b) rejstiiky pfislu§nych kolektivnich sprivci, zejména kolektivnich spravel spravujicich prava autori dél
vytvarnych, vetné kolektivnich sprivcil spravujicich priavo na rozmnoZovani,

c) databize fotobank,

d) seznam autort, jejichZ majetkova prava zdédil stit nebo jejichZ majetkova prava stitu pfipadla, vedeny
Stitnim fondem kultury Ceské republiky,

e) titulky a dal3{ informace uvedené na dile nebo na pfebalu dila;

. v pfipadé audiovizualnich dél, d&l audiovizualné uZitych a zvukovych ziznami
a) katalogy a povinné archivaéni rozmnoZeniny Nérodniho filmového archivu, Nérodniho archivu a za-
hraniénich instituci obdobného vyznamu,
b) zdroje sdruZeni vyrobcil audiovizuilnich dél a zvukovych ziznami usazenych v p#isluiném stité,
c) databéze instituci pecujicich o filmové nebo zvukové dédictvi a nirodnich knihoven,

d) databize s pfislu$nymi normami a identifikitory jako je ISAN (International Standard Audiovisual
Number — mezinirodni standardni &islo audiovizudlniho z4znamu) pro audiovizulni materiily, ISWC
(International Standard Music Work Code — mezinirodni standardni kéd hudebniho dila) pro hudebni
dila a ISRC (International Standard Recording Code — mezinirodni standardni kéd zvukového zi-
znamu) pro zvukové ziznamy,

e) rejstiiky pfisluSnych kolektivnich sprivci, zejména kolektivnich spravcil zastupujicich autory, vykonné
umélce, vyrobce zvukovych ziznami a vyrobce zvukové obrazovych zdznamd,

f) databdze ostatnich vyznamnych sdruZeni zastupujicich urcité kategorie nositeld prav,

g) seznamy nositeldl priv, jejichZ majetkova priva zdédil stit nebo jejichZ majetkovi priva stitu pfipadla,
vedené Stitnim fondem kultury Ceské republiky nebo Stitnim fondem kinematografie,

h) titulky a dal3i informace uvedené na pfebalu dila.”“.
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ClL 1

Pfechodnd ustanoveni

1. Ustanoveni § 27 odst. 6 zikona & 121/2000
Sb., ve znéni i¢inném ode dne nabyti iéinnosti to-
hoto zdkona, se vztahuje na hudebni dila s textem
a dila hudebné dramatick, u nichZ je v nékterém
z C&lenskych stitd Evropské unie nebo v nékterém
ze stitd tvoficich Evropsky hospodifsky prostor
dne 1. listopadu 2013 chrinéno alespoii hudebni dilo
nebo text, popfipadé libreto, a na hudebni dila s tex-
tem vznikli ode dne 1. listopadu 2013. Vétou prvani
nejsou dotlena uZiti hudebnich dél s textem a dél
hudebné dramatickych, k nimZ doslo do dne 1. lis-
topadu 2013, ani priva nabyti k témto dilim tfetimi
osobami.

2. Neni-li ve smlouvé, kterou vykonny umélec
poskytl vyrobei zvukového ziznamu vyhradni a ne-
omezenou licenci k uZiti svého zaznamenaného
uméleckého vykonu a kterd byla uzaviena do dne
1. listopadu 2013, vyslovné dohodnuto jinak, m4 se
za to, Ze tato smlouva ziistiva v platnosti i po oka-
mZiku, kdy by podle § 73 zdkona & 121/2000 Sb., ve
znéni G&inném pfede dnem nabyti G&innosti tohoto
zikona, majetkova priva vykonného umélce zanikla.

3. Ustanoveni § 71 odst. 4, § 72a a% 73, § 76a a2

77aa § 96 odst. 1 pism. d) zikona & 121/2000 Sb., ve
znéni G¢inném ode dne nabyti éinnosti tohoto za-

kona, se vztahuji na umélecké vykony zaznamenané
na zvukovy ziznam a na zvukové ziznamy, byly-li
do dne 1. listopadu 2013 chrinény podle zikona
&. 121/2000 Sb., ve znéni téinném pfede dnem nabyti
dcinnosti tohoto zdkona, nebo byly-li pofizeny po
tomto datu.

CAST DRUHA

Zména zikona o ocefiovini majetku

CL 111

V § 17 odst. 3 pism. c) zdkona & 151/1997 Sb.,
o ocefiovani majetku a o zméné nékterych zikont
(zdkon o ocefiovini majetku), ve znéni zikona
& 121/2000 Sb., se slova ,padesitileté doby trvani
téchto prav® nahrazuji slovy ,doby trvani téchto
prav podle autorského zikona“.

CAST TRETI
UCINNOST

CL1Iv

Tento zidkon nabyvi iéinnosti patnictym dnem
po jeho vyhliseni.

Hamaéek v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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ZAKON
ze dne 23. z4f{ 2014,
kterym se méni zikon &. 185/2001 Sb., o odpadech a 0 zméné nékterych dalSich zikon,

ve znéni pozdé&jsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské re-

publiky:

Cl1

Zsikon & 185/2001 Sb., o odpadech a o zméné
nékterych dalsich zakont, ve znéni zikona &. 477/
/2001 Sb., zikona & 76/2002 Sb., zikona &. 275/2002
Sb., zikona &. 320/2002 Sb., zikona & 356/2003 Sb.,
zikona & 167/2004 Sb., zikona &. 188/2004 Sb., z4-
kona & 317/2004 Sb., zikona & 7/2005 Sb., zikona
. 444/2005 Sb., zikona 186/2006 Sb., zikona
. 222/2006 Sb., zikona & 314/2006 Sb., zikona
. 296/2007 Sb., zikona & 25/2008 Sb., zikona
. 34/2008 Sb., zikona & 383/2008 Sb., zikona
. 9/2009 Sb., zikona & 157/2009 Sb., zikona
. 223/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb., zikona
. 281/2009 Sb., zikona & 291/2009 Sb., zikona
. 297/2009 Sb., zikona & 326/2009 Sb., zikona
. 154/2010 Sb., zikona & 31/2011 Sb., zikona
. 77/2011 Sb., zikona & 264/2011 Sb., zikona
. 457/2011 Sb., zikona & 18/2012 Sb., zikona
. 85/2012 Sb., zikona & 165/2012 Sb., zikona
. 167/2012 Sb., zikona & 69/2013 Sb., zikona
. 169/2013 Sb., zdkonného opatfeni Senatu &. 344/
/2013 Sb. a zikona &. 64/2014 Sb., se méni takto:

c.
c.

¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢

1. § 17 v&etn& nadpisu zni:

»§ 17

Povinnosti a oprivnéni obce a fyzickych osob
pfi naklidini s komunilnim odpadem

(1) Na obce se vztahuji povinnosti ptivodcti po-
dle § 16, pokud dale zikon nestanovi jinak.

(2) Obec ve své samostatné piisobnosti stanovi
obecné zavaznou vyhlaskou obce systém shromaZ-
dovéni, sbéru, pfepravy, tfidéni, vyuZivani a odstra-
fovani komunilnich odpadti vznikajicich na jejim
katastrilnim dzemi. Obecné zivaznou vyhliskou
miiZe stanovit také systém naklidéni se stavebnimi

odpady produkovanymi na jejim katastrilnim tizemi
nepodnikajicimi fyzickymi osobami.

(3) Obec je povinna zajistit mista pro odklid4ni
veSkerého komunilniho odpadu produkovaného fy-
zickymi nepodnikajicimi osobami na jejim katastral-
nim dzemi. Obec je povinna zajistit mista pro od-
délené soustfedovani slozek komunilniho odpadu,
minimilné nebezpeénych odpadli, papiru, plastd,
skla, kovii a biologicky rozloZitelnych odpadi. Mi-
nisterstvo miize stanovit vyhliskou podrobnosti
rozsahu a zplsobu zaji§téni oddéleného soustfedo-
vani sloZek komunalnich odpadd.

(4) Ptvodci, ktefi produkuji odpad podobny
komunilnimu odpadu, mohou na zikladé smlouvy
s obci vyuZit systému shromaZdovani, sbéru, pfe-
pravy, tfidéni, vyuZivini a odstrafiovini komunil-
nich odpadii zavedeného obci. Smlouva musi byt
pisemni a musi obsahovat vzdy vy3i sjednané ceny
za tuto sluZbu.

(5) Fyzické osoby a piivodci odpadt zapojeni
do systému shromaZdovéni, sbéru, pfepravy, tfidéni,
vyuZivani a odstrafiovini komunilnich odpadt za-
vedeného obci jsou povinni v souladu s obecné za-
vaznou vyhlaskou obce komunalni odpad a odpad
podobny komunilnimu odpadu t#idit a odklidat od-
délené na mista k tomu obci urens, pokud s odpa-
dem nenakl4daji nebo se jej nezbavuji jinym zptiso-
bem stanovenym timto zikonem.

(6) Obec milZe vybirat dhradu za shromaZdo-
vani, sbér, pfepravu, tfidéni, vyuZivini a odstrafio-
vani komunalnich odpadi od fyzickych osob na za-
klad& smlouvy. Smlouva musi byt uzavfena pisemné
a musi obsahovat vy3$i dhrady. Vybiri-li obec tuto
dhradu, nemiiZe stanovit poplatek za komunilni od-
pad podle § 17a ani mistni poplatek za provoz sy-
stému shromaZdovini, sbéru, pfepravy, tfidéni, vy-
uZivini a odstrafiovini komunilnich odpadi podle
zikona o mistnich poplatcich®?).%.
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2. V § 21 se na konci odstavce 5 tecka nahrazuje
&arkou a dopliiuji se pismena d) a e), kteri znéji:

»d) seznam odpadi, které je moZné vyuZivat jako
technologicky materiil na technické zabezpede-
ni sklidky, a poZadavky na jejich vyuZivani,

e) vycet recyklovatelnych a vyuZitelnych odpadi,
které je od roku 2024 zakdzino uklidat na

skladku.“.

3. V § 21 se dopliiuji odstavce 6 a 7, které znégji:

»(6) Jako technologicky materidl na technické
zabezpeleni sklidky je moZné vyuZivat pouze od-
pady stanovené providécim priavnim predpisem,
které svymi technickymi parametry tomuto Wéelu
odpovidaji.

(7) Na skladky je od roku 2024 zak4zino ukls-
dat smésny komunilni odpad a recyklovatelné a vy-
uZitelné odpady stanovené providécim privnim
pfedpisem.”.

4. V § 45 odst. 3 se dopliuje véta ,Maximilni
celkové mnoZstvi odpadii uloZenych na skladku jako
materidl pro technické zabezpeleni sklidky miZe
dosahovat maximélni vy$e 20 % celkové hmotnosti
odpadi uloZenych na skldidku v daném kalendi¥nim
roce.“.

5. V § 73 se dosavadni text oznaduje jako od-
stavec 1 a doplfiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Ministerstvo zemédélstvi spolupracuje na
tvorbé provadécich pravnich pfedpisi, které se tykaji
nakladéni s biologicky rozloZitelnymi odpady.“.

6. V § 78 odst. 4 pism. b) se za slova ,,v prav-
nich pfedpisech” vklidaji slova ,nebo porusi zikaz
vykupu odpadi stanovenych providécim privnim
pfedpisem od fyzickych osob”.

ClL 1

Pfechodné ustanoveni

Spravni fizeni podle § 78 odst. 4 zikona &. 185/
/2001 Sb., o odpadech a o zméné nékterych dalsich
zikontl, ve znéni pozdgjsich pfedpisi, kterd nebyla
pravomocné skonlena pfed nabytim téinnosti to-
hoto zékona, se dokon& podle dosavadnich pravnich
pfedpisii.

ClL 111
Utinnost
Tento zdkon nabyvi tlinnosti dnem 1. ledna
2015, s vyjimkou ustanoveni &l. I bodu 6, ktery na-

byva dlinnosti prvnim dnem druhého kalendaintho
mésice nasledujictho po dni jeho vyhldSeni.

Hamaéek v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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ZAKON
ze dne 23. z4f{ 2014,

kterym se méni zdkon &. 361/2000 Sb., o provozu na pozemnich komunikacich a o zménich nékterych

zikont (zdkon o silniénim provozu), ve znéni pozdéjsich predpisii, a zdkon &. 247/2000 Shb.,

o ziskivini a zdokonalovini odborné zpuisobilosti k fizeni motorovych vozidel

a o zménich nékterych zdkonu, ve znéni pozdéjSich predpist

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zikona o silniénim provozu

Cl1

Zikon &. 361/2000 Sb., o provozu na pozem-
nich komunikacich a o zménich nékterych zakont
(zdkon o silniénim provozu), ve znéni zdkona &. 60/
/2001 Sb., zikona & 478/2001 Sb., zikona & 62/2002
Sb., zakona & 311/2002 Sb., zikona & 320/2002 Sb.,
zikona & 436/2003 Sb., zidkona & 53/2004 Sb., z3-
kona &. 229/2005 Sb., zakona &. 411/2005 Sb., zakona

193/2012 Sb., zikona & 197/2012 Sb., zikona
390/2012 Sb., zikona & 396/2012 Sb., zikona
101/2013 Sb., zikona & 233/2013 Sb., zikona
239/2013 Sb., zidkona & 300/2013 Sb. a zikona

64/2014 Sb., se méni takto:

& 76/2006 Sb., zakona & 226/2006 Sb., zikona
&. 264/2006 Sb., zikona & 342/2006 Sb., zikona
& 170/2007 Sb., zikona & 215/2007 Sb., zikona
& 374/2007 Sb., zikona & 124/2008 Sb., zikona
& 274/2008 Sb., zikona & 480/2008 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona
& 424/2010 Sb., zikona & 133/2011 Sb., zikona
& 297/2011 Sb., zikona & 329/2011 Sb., zikona
& 341/2011 Sb., zdkona & 375/2011 Sb., zikona
& 18/2012 Sb., zikona & 119/2012 Sb., zikona
¢
¢
¢
¢
¢

1. V § 1 se slova ,Evropské unie*’)* nahrazuji
slovy ,Evropské unie*’)“.

Poznimka pod &arou &. 47 znf:

»7) Smémice Rady 91/671/EHS ze dne 16. prosince 1991
o sbliZovani privnich pfedpist &lenskych stith tykajicich
se povinného pouZivini bezpelnostnich pisi ve vozi-
dlech s hmotnosti do 3,5 tuny.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/20/ES ze
dne 8. dubna 2003, kterou se méni smérnice Rady 91/
/671/EHS o sbliZovini privnich pfedpisii &lenskych
stitd tykajicich se povinného pouZivini bezpetnostnich
pést ve vozidlech s hmotnosti do 3,5 tuny.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/126/ES
ze dne 20. prosince 2006 o fidi&skych prikazech.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/82/EU
ze dne 25. fijna 2011 o usnadnéni pfeshraniéni vymény
informaci o dopravnich deliktech v oblasti bezpe¢nosti
silni¢ntho provozu.“.

Poznimka pod &arou & 43 se zruSuje.

2. V § 80a odst. 1 pismeno f) zni:

»f) B jsou zafazena motorovi vozidla s vyjimkou
vozidel uvedenych v pismenech a) aZ e), je-
jichZ nejvétsi povolend hmotnost nepfevysuje
3 500 kg, uréena pro pfepravu nejvyse 8 osob
kromé Fidige, ke kterym smi byt pfipojeno pfi-
pojné vozidlo o nejvétsi povolené hmotnosti
1. nepfevysujici 750 kg,
2. pfevysujici 750 kg, pokud nejvétsi povolena
hmotnost této jizdni soupravy nepfevy3uje
3 500 kg, nebo

3. pfevysujici 750 kg, pokud nejvétsi povoleni
hmotnost této jizdni soupravy pfevysuje
3 500 kg, ale nepfevysuje 4 250 kg, jedni-li
se o fidiéské oprivnéni v roz$ifeném roz-
sahu,“.

3. V § 80a odst. 1 pism. g) se slova ,,s nejvy-
$e 8 misty k sezeni kromé mista ¥idi€e“ nahrazuji
slovy ,urleni pro pfepravu nejvySe 8 osob kromé
fidige“.

4. V § 80a odst. 1 pism. h) se slova ,s nejvy-
$e 8 misty k sezeni kromé mista ¥idi€e“ nahrazuji
slovy ,, , uréeni pro pfepravu nejvyse 8 osob kromé
fidige“.

5.V § 80a odst. 1 pism. i) se slova ,s vice
neZ 8, ale nejvice 16 misty k sezeni kromé mista
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fidi¢e” nahrazuji slovy ,urlend pro pfepravu vice
neZ 8, ale nejvySe 16 osob kromé Fidige“.

6. V § 80a odst. 1 pism.j) se slova ,s vice
neZ 8 misty k sezeni kromé& mista fidi¢e“ nahrazuji
slovy ,, , uréena pro pfepravu vice neZ 8 osob kromé
fidige“.

7. V § 83 odst. 6 tivodni &4sti ustanoveni se
slova ,pism. €) a g)* nahrazuji slovy ,,pism. e) a f)*.

8. V § 90 odstavec 2 znf:

»(2) Absolvoval-li Zadatel o fidi&ské oprivnéni
vycvik a zkousku z praktické jizdy*) s motorovym
vozidlem vybavenym automatickou pfevodovkou,
obecni tifad obce s roziifenou plisobnosti omezi fi-
di&ské oprivnéni pro pfislusnou skupinu pouze na
vozidla s timto druhem pfevodovky. Vozidlem vy-
bavenym automatickou pfevodovkou se rozumi vo-
zidlo, ve kterém neni pedal spojky, popfipadé u vo-
zidel, k jejichZ fizeni opraviiuje Fidi¢ské oprivnéni
pro skupinu Al, A2 nebo A, rudni pika spojky.
Omezeni fidi¢ského opravnéni se neprovede, jde-li
o fidiéské opravnéni

a) pro skupinu AM, nebo

b) pro skupinu C, C+E, D nebo D+E, je-li Zadatel
jiz drZzitelem fidiéského oprivnéni udéleného
pro fizeni vozidel zafazenych alespoii do jedné
ze skupin B, B+E, C, C+E, C1, C1+E, D, D1
nebo D1+E, které neni omezeno pouze na #-
zeni vozidel vybavenych automatickou pfevo-
dovkou.“.

9. Za § 122¢ se vkladi novy § 122d, ktery zni:

,§ 122d

(1) Ministerstvo zabezpeluje automatizovanou
vyménu tidaji o fidi¢ich, fidi¢skych oprivnénich a fi-
diéskych prikazech zplisobem umoZiiujicim dal-
kovy a nepfetrzity pfistup. Za timto ielem minis-
terstvo zajisti

a) vydej tdaji podle § 119 odst. 2 pism. a), b), c),

e), f), i), j), k), m), n), o) nebo s) z centrilniho

registru pfisluSnému orginu jiného &lenského

stitu na zikladé& jeho poZadavku a

b) pfedini poZzadavku obecniho dfadu obce s roz-

§ifenou pisobnosti na poskytnuti ddaji podle

pismene a) z pfislu§ného registru jiného &en-

ského stitu pHslusnému orginu tohoto &len-
ského stitu a pfedini poskytnutych ddaji pf-

vrv

slusnému obecnimu dfadu obce s rozsifenou
pusobnosti.

(2) Udaje o fidigich, fidi¢skych oprivnénich
a fidi¢skych pritkazech lze poZadovat a vydat pouze
pro d&ely vykonu kontroly a vedeni sprivnich fizeni
tykajicich se Fidi¢ského opravnéni a fidi¢ského pri-
kazu.”“.

10. V § 125¢ odst. 1 pism. d) se slova ,,pfes vy-
zvu podle“ nahrazujf slovy ,v rozporu s“.

11. V § 125¢ odst. 1 pism. €) bodé 1 se slova
»podle § 81“ zrusuji.

12. V § 125¢ odst. 5 se slova ,,§ 125d* nahrazuji
slovy ,§ 125f“.

13. Za § 125i se vklid4 novy § 125j, ktery zni:

»§ 1255

(1) Pokud je podezfelym z pfestupku osoba
s bydli§tém v jiném clenském stité Evropské unie,
zale obecni tifad obce s roz$ifenou pisobnosti této
osobé spolu s oznimenim o zahjjeni fizeni infor-
maéni formuldf v tfednim jazyce Elenského stitu
Evropské unie, ve kterém mi podezfely bydlisté.
Tento postup se pouZije v pfipadé, Ze se jedni o pfe-
stupek

a) podle § 125¢ odst. 1 pism. b), c), d) nebo
pism. f) bodti 1 aZ 5, nebo

b) podle § 125¢ odst. 1 pism. k) v pfipadé, Ze byla
porusena povinnost stanoveni v § 6 odst. 1, byl
uZit vyhrazeny jizdni pruh v rozporu s § 14
nebo § 27 odst. 1 pism. i) nebo byl porusen z4-
kaz uZit jizdni pruh stanoveny v § 71 odst. 2.

(2) Informalni formul4¥ musi obsahovat popis
skutku s oznaenim mista a Casu jeho spichini,
oznaleni pfestupku, jehoZ znaky skutek vykazuje,
vymezeni sankci, které lze za pfestupek uloZit, a od-
kaz na tento zdkon. V pfipadé, Ze jde o skutek zjis-
tény prostfednictvim automatizovaného technického
prostfedku, musi informalni formuldf obsahovat
identifikaéni tidaje o tomto prostfedku.

(3) Vzor informaéniho formulife stanovi pro-
vadéci pravni pfedpis.”.

14. V § 137 odst. 2 se slova ,a § 125b odst. 3*
nahrazuji slovy ,, , § 125b odst. 3 a § 125j odst. 3“.
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ClL 1

Pfechodnd ustanoveni

1. Ridi&ski opravnéni pro skupinu B udglend
v dobé od 19. ledna 2013 do dne nabyti déinnosti
tohoto zdkona se povaZuji za fidiéskd opravnéni
pro skupinu B udélend podle zdkona & 361/2000
Sb., ve znéni i¢inném ode dne nabyti iéinnosti to-
hoto zikona.

2. Ridi¢sk4 oprivnéni pro skupinu D1 udéleni

a) pfed 19. lednem 2013 ziistivaji zachovina v do-
savadnim rozsahu,

b) od 19. ledna 2013 do dne nabyti G&innosti to-
hoto zdkona zfistivaji na tzemi Ceské repu-
bliky zachovéana v rozsahu, jaky méla podle z4-
kona & 361/2000 Sb., ve znéni i¢inném prede
dnem nabyti Géinnosti tohoto zikona, a to na
dobu 5 let ode dne nabyti Wiéinnosti tohoto z4-
kona.

CAST DRUHA

Zména zikona o ziskdvéani a zdokonalovini
odborné zpusobilosti k Fizeni motorovych vozidel

CL 11

Zskon & 247/2000 Sb., o ziskivini a zdokonalo-
vani odborné zpiisobilosti k fizeni motorovych vo-
zidel a o zménich nékterych zdkond, ve znéni za-
kona & 478/2001 Sb., zikona &. 175/2002 Sb., zikona
& 320/2002 Sb., zikona & 411/2005 Sb., zikona
& 374/2007 Sb., zikona & 124/2008 Sb., zikona
&. 384/2008 Sb., zikona & 223/2009 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., zikona & 301/2009 Sb., zikona
& 133/2011 Sb., zikona & 297/2011 Sb., zikona
& 341/2011 Sb., zikona & 375/2011 Sb. a zikona
&. 64/2014 Sb., se méni takto:

1. Pozniamka pod &arou &. 1 zni:

»') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/59/ES ze
dne 15. &ervence 2003 o vychozi kvalifikaci a pravidelném
$koleni fidi¢d n&kterych silni€nich vozidel pro nikladni
nebo osobni dopravu a o zméné& nafizeni Rady (EHS)
&. 3820/85 a smérnice Rady 91/439/EHS a zruSeni smér-
nice Rady 76/914/EHS.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/66/ES ze
dne 26. dubna 2004, kterou se z divodu pfistoupeni
Ceské republiky, Estonska, Kypru, Lotyiska, Litvy,
Madarska, Malty, Polska, Slovinska a Slovenska upravuji
smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/45/ES,

2002/83/ES, 2003/37/ES a 2003/59/ES a smérnice Rady
77/388/EHS, 91/414/EHS, 96/26/ES, 2003/48/ES
a 2003/49/ES v oblastech volného pohybu zboZi, vol-
ného pohybu sluZeb, zemédé&lstvi, dopravni politiky
a dani.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/126/ES
ze dne 20. prosince 2006 o fidi¢skych pritkazech.
Smérnice Komise 2012/36/EU ze dne 19. listopadu 2012,
kterou se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2006/126/ES o fidi¢skych prikazech.

Smérnice Komise 2013/47/EU ze dne 2. fijna 2013, kte-
rou se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2006/126/ES o fidi¢skych prikazech..

2.V § 19 pism. b) a v § 45b odst. 3 se slo-
vo ,nepfevySujici“ nahrazuje slovem ,pfevysujici®
a za slova ,pfevySuje 3 500 kg“ se vklidaji slova

» » ale nepfevySuje 4 250 kg“.

3. V § 42 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
»O priibéhu zkousky z praktické jizdy zkugebni ko-
misaf pofidi pisemny ziznam.“.

4. V § 42 odst. 5 se za slova ,,na zkousku“ vkla-
daji slova ,,vEetné nileZitosti ziznamu o zkousce”.

5. V § 62 se slova ,,§ 42 odst. 4“ nahrazuji slovy
»$ 42 odst. 5%,

6. V pfiloze & 2 dvodni &sti ustanoveni se
slova ,spliiujicim dile” nahrazuji slovem ,to“.
7. V pfiloze &. 2 pismena b) aZ d) zngji:

»b) pro skupinu A1l na motocyklu bez postranniho
voziku o vykonu nejvySe 11 kW, jehoZ kon-
strukéni rychlost je nejméné 90 km.h™!, s pomé-
rem vykonu a hmotnosti nejvySe 0,1 kWrkg
a jedna-li se o motocykl se spalovacim moto-
rem, s objemem vélc nejméné 115 cm’; u elek-
tricktho motoru dile s pomérem vykonu
a hmotnosti nejméné 0,08 kW/kg,

c) pro skupinu A2 na motocyklu bez postranniho
voziku o vykonu nejméné 20 kW, ale nejvyse
35 kW, s pomérem vykonu a hmotnosti nejvyse
0,2 kW/kg a jedni-li se o motocykl se spalo-
vacim motorem, s objemem vilci nejméné
395 cm’; u elektrického motoru dile s pomérem
vykonu a hmotnosti nejméné 0,15 kW/kg,

d) pro skupinu A na motocyklu bez postranniho
voziku o vykonu nejméné 50 kW a o hmotnosti
v nenaloZeném stavu nejméné 175 kg, s objemem
valcti nejméné 595 cm’ u spalovactho motoru
a s pomérem vykonu a hmotnosti nejméné
0,25 kW/kg u elektrického motoru,“.



Strana 2606

Sbirka zikont & 230 / 2014

Cistka 96

8. V pfiloze & 2 pism. f) se za slova ,pfevySuje
3500 kg“ vkladaji slova ,, , ale nepfevySuje 4 250 kg
a slovo ,nepfevySujici® se nahrazuje slovem ,,pfevy-
Sujici®.

9. V pfiloze & 2 pism. g) se za slova ,jizdni
soupravou® vklidaji slova ,, , jejiZ nejvétsi povolend
hmotnost pfevySuje 3 500 kg,“.

10. V pfiloze & 2 pism. j) a k) se slova ,s nej-
méné 8 pfevodovymi stupni pro jizdu vpfed“ nahra-
zuji slovy ,umoZfiujici ruéni fazeni pfevodovych

¥ 0 &

stupfd“.

11. V pfiloze & 2 pism. k) se za slova ,odpovi-
dajici alespoii $ifce a vySce” vklada slovo ,kabiny“.
CL1v
Piechodné ustanoveni

Do 31. prosince 2018 lze pfi vyuce a vycviku

k ziskini Fidi¢ského oprivnéni a pfi zkousce z od-
borné zpiisobilosti k fizeni vozidel skupiny A pouZit
vycvikové vozidlo o vykonu nejméné 40 kW. Do
31. prosince 2018 lze pfi vyuce a vycviku k ziskdni
fidiéského oprivnéni a pfi zkousce z odborné zpti-
sobilosti k fizeni vozidel skupiny A pouZit rovnéz
vycvikové vozidlo, které nespliiuje poZadavek na mi-
nimalni hmotnost v nenaloZeném stavu podle pfi-
lohy &. 2 k zdkonu & 247/2000 Sb., ve znéni Géinném
ode dne nabyti G&innosti tohoto zikona.

CAST TRETI
UCINNOST

ClLvV

Tento zdkon nabyvi iéinnosti patnictym dnem
po jeho vyhliseni.

Hamaéek v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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